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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukce. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemneMoit YacTbro MHETpyKuym. (RO) Ambalajul este parte integrantd a instructiunii. (BG) OnakoBKara e HepaszenHa YacT Ot MHCTpyKuusiTa. (UA) YnakoBka e HeBilEMHOI YaCTUHO
iHcTpyKuUil. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuakeuaoia eivat To avarnooraoto pepog g evrorig. (MK) MakysarseTo e coctaseH aen o ynatcraoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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huhgechnlvkzv Opotrebovana technika
moze byt fiez vratena predajcovi, a
to v pripade nakupy nového vyrobky
v mnozstve nie vacsiom ako nova

hu. Tieto zasady sa tykaju tizemia
Eurcpskej tnie. de inych kra-

. dbartite pravie toquiAci plaine |
PL - INSTRUKCJA OBSLUGI Jin dodrzujte pravne regulacie platne
PHONTAZD PRODUKTON: vda kontak-

e} krajine. Odporica sa

tovat distributora nasho vyrobku na
danom tzemi. Opotrebované batérie
ajalebo akumulitory sa musia
povazovat za samostatny odpad a
Uiladal do Specialneho Kontejnera.
Opotrebované hatérie alebo aku-
mulatory sa musia odovzdat na mie-
sto_zbéru/odberu opotrebovanych
batérii a akumulatorov.

- Oznakowanie wskazuje_ na
Koniecanose selektyumego. ziera
nia zuzytego sprzetu elektrycznego
iczneqo. . Wyrobow  tak
oznakowanych, pod karg g"ﬂw"ﬂ
nie, mozna wyrzuicaé do 2wy
Smieci razem’z innymi_odpadami.
Wyroby takie moga byé szkodiwe
dia stodowiska 1 zdrowia  ludzk-
e wzgledu na moZIWOSE ) . p TERMEKEK
HASZNALATAVALES
iecznych: - substancji, mieszanin
pecaticli, SibSnl (iestant TELEPITESERE VoNATKOZ0
specianl formy przetwarzania, w DI ESOK. o s 2y o
szczegolnosci odzysku, recykliingu pacnaicdort ' elektromos
iub unieszkodiwiania. Wyroby tzk e eIomOS ekt
oznakowane powinny zostac odd- nek a szilkségessegét. lgy
ane do P”{‘h" zh'e'a"'aﬁ;‘mf 0 megjelolt termékek a birsag kisz-
gt kinneso Wb okl (il SIS ot S
punidow, aberanajodhiory udze emétiaroicba, nem  dobhatsk
laja wiadze lokalne lub sprzedawcy
tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sorzet
moze Zostat oWt gadany do erelo
e bk 7o “p‘j lanitas kiilonos formajat igénylik. lgy
iz riowy’ kupowany sprzet  tego Mmegjelol i
samego fodzaju. Powyzsze ‘zasa
dotycza obszaru Unii’ Europejskie].
W przypadku innych paistw nalezy
slosoiat prawne Tequiacle obow-
iazujace W danym kraju.
Kontda 2 dystybuton s

’

ni
az elhasznalodott elekiromos 6s ele-
Kionius berendeaect o e
Informacigk gyutchelcl
kozoan a helyi awsa?o tol vagy az
ittt beendezés orqamazorcl
aphatdk Az elhasznalodott beren-
e o) dezest az eladoja is koteles atvenni
baene b o sy 2  uayanien tpusy beendezes
traktowat jako odrebny odpad i um Ugyaniyen, mennyisegben. torteno
ieszczaC W indywidualnym pojemni-
u.

powinny zosta ne do_punkti
Zhieraniajodbioru zuzytych bateri i
akumulatorow.

vasarlasa esetén A fenti szabalyok
az Eurdpai Unid terliletén érvényes-
ek, Mas orszag esetén az adott
orszag teriileten hatalyos  jogsz-
abalyokat kell alkaimazni. Cépjen
{eRlten, i forgamazopval
FANi A teruleten mikodo forgalmazéjaval.
G2 pOKYNY, pRo,POUZVANT A (SICE A Torgamez iy
D5 oo ansen ooukezuje na Akkumulatorokal uion huladelc

kupovana technika rovnakeho dru- f

s Landes anzuwenden. Wit empfehlen,

tt Ans okpyxaiolue cpeabl M_ana

nicht zusammen mit normalem la unctledecolectare priiiday
Miill entsorgt werden. Bei Zuwie- autoritatile locale sau distribuitor de
dglhandlul:]g droht eine Geldstrafe. astfel de ect lramenle Echipa-
Diese Produkte konnen schadlich ment folosit poate fi de asemenea
Umwelt und die menschliche plasat la vanzatorul, atunci cand
Gesundheit sein und erforder eine achizitioneaza un produs nou intr-o
spezielle Form der Umwandlung suma nu mai mare decat noi echi-
“der rcuckﬂewlnnun / des Recy- pamente achizitionate in_acelasi
clings / der Unschadiichbarmachung fel. Aceste norme se aplica n zona
Auf diese Weise markierte Produkte Uniunii Europene. In cazul altor tari
miissen einem Sammelpunkt von ar trebui sa se aplice reglementarile
gebrauchten elektrischen oder legale_in vigoare in tfara. Va reco-
elektronsichen Geraten  zugefiihrt
werden. Informationen zy Sammel-/
Abholpunkten erteilen die lokalen
Behorden oder die Verkaufer dieser
Produkte  Gebrauchte  Produkte
konnen auch an den Verkaufer
zuruckgeqehen_ werden, wenn die
Zahl der alten die der neu gekauften
nicht uhersmgt Die 0.g. Prinzipien
betreffen das Gebiet der EU. Im Falle acumulatorilor.
anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen Jjeweiligen BG - YKAAHWUA 3A U3NONI3BAHE
gvaHCTMVIPAHEHA IPOAYKTU:

ir die

mandam sa_contactati  distribuit-
arul de produse noastre din zona
dunneavoasira, Degeurn de bater

1 / sau acumulatorilo trebuie sa fie
fratata ca un deseu separat si se pun
intr-un container individual. Bateriile
izate acumulatorii ar trebui sa
fie plasate la punctul de colectare /
de primire deseurilor de baterillor §i

~

i u:
den Handler unseres Produkis im Toun aanateime. Mosoasa
{gwelhgen Gebiet zu kontaktieren. HeoGxopumoctTa  oT pasgen

ebrauchte Batterien und/oder Ak cuoWpaHe Ha  OTnambLi O
kus miissen als gesonderter Abfall enextpuyecko ENEeKTPOHHO
behandelt und in einem individuellen o6opygeare. Hastaden no' Tos

iler’ gesammel werden. Ge- wasu npopyKri, nog samiasa ot

brauchte Batterien und Akkus miis- moba He MOXeTe fia M3XBLpAATE
sen an einem Sammel-/Abholpunkt B Koa 3a 06MKHOBEH GOKIYK
fiir gebrauchte Batterien und Akkus saegHo c apyrn otnagbuu. Tean
abgegeben werden. NPOAYKTH MOraT Aa 6baat BpeaHn
RU/BY - PYKOBO/ICTBO 110 pase,

33 OKONHATa Cpefia M Y0BRLLKOTO
agpase Te CE WpKHagr or
JKCIYAT YCTAHOBKE ~ cneyvanu dopmu Ha obpaboTka /
TIPOIYKTOB: onon3oTBopABaHe | peuiApaHe
D3 - [laHHoe oBoaHaveHwe | 5 H
Ha neoﬁxonmsogm 03Ha4eHU N0 TO3U HauWH TpAbBa
o

yKablBaeT
tenex 712 GbjaT NOCTABeHN HA MACTOTO
Ha cvbupare Ha oTnagbiy OT

H
3

all
en

vastuyotmise kohtade kohta saavad
anda kohalikud omavalitsus voimud
Vi selliste seadmete edasimilijad.
Kasutatud seadmeid voib tagasta-
da ka miiijale, juhul, ku ostetatav
kogus uusi tooteid éi ole suurem,
kur ostetavad samalaadi uued sead-
med oma gusega on vastavuses.
Ulevalpool toodud reeglid kehtivad
irkonnas. Teiste

PeKOMEHIYEMO _ 3BEDHYTHCA _fi0
toTopa Ha fakiii

TepuTopil. BUKOPUCTAHUMU
GaTapeami i/a60 akymynsTopam
C/lijy MOBOAMTHCA SIK 13 OKDEMUMI
BIXOBAMA, | CKNAZIATH iX B OKpEMi
KOHTEiHepH. BUKOPUCTaH GaTaper
YK akyMynsTop NOTPIBHO 3/1aBaTH
AYHKTH * 360Dy/MDHAMAHHS
BMKOPUCTaHUX i u
KYMYNATOPIE. Yot kol oigusalde, 3
tivad antud riigis. Me Soovitame tei

L;El?t?ll’%‘: S”r%%{l’l{o R iihendust v{mga oma toote turusta-
50 senkinimas maodo, kad 1208 tete pnkonnas. Ara kasutatug
sudevéti_ elektriniai ir elektroniniai Pareisid. janval akumulaatoreid
renginia privalo butiselektyviai {1IeD, Kasitleda, kui eraldi jaatmeid
Koreiam. "o, pasenkinty Gan:  paigldaca esetsvas orterneris,
inil negalima ismesti | komunaliniy <asutatud patareid ja akumulaatorid

mis keh-

establecimientos de colecta de pilas
y acumuladores usados.

PT - INSTRUCOES DE UTILI;
Ell)JESINEIT A0 DOS PRODUTOS
D3 - Esta Totulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente os
residuos de equl%amenlos eléctricos
e electronicos. Os produtos assim
Totulados nao devem ser eliminados versameiing van_ gebruikte elek-
la_mesma forma que os outros trische en elektronische goederen.
residuos, sob pena de coima. Estes Producten met symhool onder
rodutos podem ser nocivos para T

joien. Zulke producten

0 ambiente natural e para a satde ..
e reL]uerem uma forma especial de kunne schade_gk zijn voor het milieu
en_ gezondheid van mensen.

reciclagem/neutralizacao. Os pro-
dutos assim rotulados devem ' ser hebben aparte form van verwerken
/ herstel"/ recykling / inactivatie

devolidos a um centro de recolha / he v
nodig. Producten met zulke etiket-

rade. Alle cphvu%le batterier bar
behandles som et serskilt_affald
og de skal bortskaffes separat. Alle
opbrugte batterier bor afleveres tl
dhlokale indsamingseystem for
opbrugte batterier.

NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
D3 - Dat symbool betekend selektive

i tuleb ara anda
gl‘lll'l;"g“émsfsva“ﬂ kartu su kitomis - pico )aunkh patareide- ja akumulaa-

baude e qamie ga|(l i torjaatmetele.
genksmingl Kaip. apinkai, 1aip II - g - INSTRUCTIONS D'UTILISATION
zmoniy_sveikatai, jiems turi biti
ha_lkomo_s spec\ahoi za|llag4 kP.Ef‘d{f' ETOINSTALLATION DES
imo priemoneés siekiant uztikrintity pa° p 1o i éces-
atleky utlizavme, nukenksminim, D3 G marquage ‘;‘,’;3‘,‘5,!%’;‘;0:;
ﬁ“"""l"l panaudojima. 1alp PaZen. pareils electriques et électroniques
gaminiai privalo buti perduoti {icss T es produits marqués de cette
1y -elektioniniy ir elekifiny - facon ne peuvent pas, sous I peine
Macios . damende, etre jetés aux poubelies
Sio tipo jrenginio ave§ Iss deche's%rdmal_regi 1
X rb; roduits peuvent étre nuisibles pour
pardaeal, Sudstas ngnys . felrontcnt ot pot s s s
P perduota kpk kJ" hommes, il exigent les formes spé-
nupirkus nauja %a"“"!' KIeKiu KUMS  ciales de la transformation / de fa
neperzengia Sa b0 -"“la"k"g-"e"ﬁ" récupération / du rec%c\age et de la
I""J. eX. c'%‘m'“e 05 LAISYKES  neytralisation. Produits marques de
e s s . S T
tequlaimis, kure gdicia Sie points de ramassage du materiel
sal

Bl
B
=]

sudevet
renginiy
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cos e electronicos. As informacoes ten moeten g
sobre os centros de recolha sao for-
necidas pelas autoridades locais ou
Belns vendedores desses produtos.
)s artigos usados também podem
ser devolvidos ao vendedor aquando
da compra de um novo produto, e
quantidade no superior a do aitigo
mprado do mesmo tipo. As regras
acima referidas dizem respeito ao
espago da UE. No caso_de outros
paises, devem ser aplicados os

Tegulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o con- 1 y
tacto com o distribuidor dos nossos voorschriften gelett worden, die in
produtos numa determinada area. it land. gelden.Neem kontakt met
ditrbutie van onze product o dat
IT - ISTRUZIONI PER L'USO E jebied. Verbruikte
UINSTALLAZIONE DEIPRODOTT:  Beschaut. werden 21s aparte afval
D3 - Questa etichetta indica la ne- en moeten geplaatst zijn in aparte
cessita di raccolta differenziata dei doos. Verbruikte batereien moeten

racht wort
verzammelingsplaats
v elektrische en ele-
ktronische producten. Informaties
over  verzammelplaatsen geven
lokale administratie of “verkopers
van zulke producten. Verbruikte pro-
ducten kunnen ook teruggegeven
worden aan verkoper in geval var
open van nieuwe 3

niet grotere goeveelheid als nieuw-
gekochte product. Bovengenoemde

2
3

g
=

anderen landen moeten rechtelijke

lereien moeten

yje. Rekomenduojarne Susisiekll maions surles points de ramassage
s misy teke, atnkamole tetiéCepion ' sont domes pr- 16

UCNIONIb30BAHHBIX _ 3IEKTDUNECKIIX
[ P npu6opos
gnMamHem 06UX0fa.
a3MeyeHHble  TakuM  06pasom
W3MeNMA  HEMb3A  BbIKWAbIEATH
C ' OBbIKHOBEHHbIM  MYCODOM,
3 uTo rposuT WITpad

V3L MOIYT _GbiTh  OnacHbl

p D
obopyasaHe 3a MHGOpPMAUMA 3a
ngm(‘mae're 33 chﬁnﬁaue / B3emare
NDE/IOCTABAT MECTHTE BNacTy i
rOBLY Ha TakoBa 06OpYABaHe.
M3TouIeH0 060py/BaHe MOXE ChIO
fa bbae BbPHATO Ha npojasava,
fpu_3aKynyBaHe Ha HOB
8 pasviep He NO-ToNsM OT HOBOTO

3[0POBLA 11
BaHe, 3aKyNeHo B CbUisi

OACl, OHA TpesyioT
crielanbHoi (GOPMbI NepepaboTKi 060)
1 BOCCTaHOBNEHIS / petlAkira / B X
o6e3spexuBanus [laHHble u3fenia paioHa Ha Esponeiickus Cbios. B
CrieflyeT OTAaTh B MYHKT CO0pa M CNyYall Ha ApYrM CTpaHu Crieasa

w aa

Znacer it kell kezelni és a7 erre Kielolt
utnost (SPEIU, Tidéneho. opotfe. ontanerben tarolni Elnaszn: ot
né wyrobky nelze vyhazovat Slemeket ésjvag

spolu s jinymi o padkg, nedodrzeni 32, elhaszna sigh elemek es/va
tohoto zakazu ' bude trest;
mohou_ byt
usi

akkumulatorok begyu*(esere kue\ogK
Tyto vyrobky n
VUGB - INSTRUCTIONS FOR USING
ID INSTALLING PRODUCTS:

&
c)
3

Fokumu.
id u

7ra

gyjtohelyre kellelsza
ravi Skodfve, m
" ANI

Jacovavany,  Gtlsovay
o S oo D3 - This Tabelling indicates the
redat do sberu opotiebovaneho reoirement to- selectively collect
ektrozbozi. linformace o mistech \AGRETER L AEERAEY trical
speru. takowych produktt pOSKYUIT equipment. Products  labelled, 1

this way must not be disposed of

mistni trady anebo_prodejce. to-
in the same way as other waste

ni
no

Spotrebované _ zbozi
ize byt také predano prodeici, v
pripade nakupu nového produktu v
mnozstyi nikoliv vetsim nezli nové
2b druhu. Vyse uvedend
prala se (el ohiast Evopsie
unie. V jinych statek Je nuing el
se predpisti tam platnych. V dane
oblasti  doporucujeme  mkontal
s _distributorem * daného vyrobku.

ované baterie a/neb
akumulatory je nuné pojimat jako
vlastni odpad a daval do nadoby
k ‘tomu_wyhrazené. Spotrebovans
baterie nebo akumulatory by mely
bg[ pre ap\{] tam, kde je’ provaden
sheér spotrebovanych baterii a aku-
mulétord.

products may be harmful to the
natural envlmnvn‘em andfheel(h,l an(}
require a special form of recyclin
ne_unallsm% Products.abel

this way should be retumed to a
collection facility for waste electrical
and electronic goods. Information
on collection centres is p
y local authorities or sellers of

siich goods. Used items can also
be retiimed to the
roduct is_purch:

g

seller when new
chased, in_quantity
o farger ihan the puchased e
of the’same Eldpe he above rules
regard the area.

of other countries,
force in a given counfry musi
appled. Contactng the distrbutor
of our products in"a given area i
recommended. Used batteries and/
or accumulators need to be treated
as separate waste and placed in an
individual container. Used batteries
and/or accumulators  should
returned 10 a collection facilty for
waste batteries/accumulators.

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR

DIE VERWENDUNG UND INSTALLA-
TION VON PRODUKTEN:

D3 - Diese Kennzeichnung weist auf
die Notwendigkeit hin, qebrauchte
elektrische  “und elektronische
Gerate selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte dirfen

In the case
julations  in
SK - NAVOD NA POUZITIE A
MONTAZ PRODUKTOV:
D3 - Toto oznacenie poukazuje na
nutnost selektivneho zberu opotre-
bovanej elekirickej a_ elektronickej
hniky. Takto oznaceneé vyrobky
sanesmeid, pod hrozbou pokty, -
hadzovat do obycajnych koSov spolu
5 ostatnym odpadom. Tieto vyrobl
;noé live 10S:
re

ft Sxod otnemu pros-
tr fudskemu zdraviu, vyzaduji
Specidlnu _formu _ spracovania /
se_atneho ziskavania ecyklgngln)n /
u ol

=3

s
T
lizicie Taklo oznacené. vyro
sa mali odovzdat na miesto
e opotrebovane) eleldricke] a
elektronicke techniky. Informécie o
miestach zberu/odberu . poskytuju
miesiné organy a predajci fohto dru-

x

i ~-

B1
o
o5

B5

B6 B7

(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywaC wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odtgczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. B6 - Wymi-
ana 7rodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahfivaji do vysoké teﬁloty. B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dalsimu pouiti.

under the threat of a fine. These B

rovided cn

be RO/MD - INSTRU

p Ce _npWnarar - 3aKoHOBHTE
060pyA0BaHNA. B CWNa B CTpaara.
TeMy NyHKTOB [Ipenopbysame Bu aa ce cebpxere

C HaWWst AUCTHGYTOP Ha IPOAYKTa

BB a. VToljenn
6atepu W / MMM akymynatopu
TPAGBA Aa ce TPETUpa KaTo OTzjeneH
OTNaIbK  fia,Ce Cnara B QTIeHa
€CTM HOBOE W3fMe KyNNeHo ONakoBKa. ~VI3TolieHW  6arepuit
B WACTe He GOMbille, Yem’ HOBoe W aKyMynaropn Tpsioea_fa  ce
060py/0BaHIE TOT0 e Bitfja. Bbile OCTaBU Ha MACTOTO Ha CbbupaHe /

y
Wndopmaumio Ha

Da/MpUEMa  PACTIPOCTPAHSIOT
IOKabHble BNaCTH WM NPOABULI
060pY/0BAHUA  laHHOTO  THnNa.
Wcnonb3oBakHoe  060pyAOBaHMe
MOXHO Taloke OTAaTb poRaBLY,

WaKyMyTaTopH.

UA - IHCTPYKLUI 3
BUKOPCTAH

BCTAHOBJIEHHS NPO/I) 3
JMCTpHObIOTOpOM D3 - Lle  Noaaves _ siasye
W3heNMs Ha  faHHoW Ha  HEOBXIZHICTb  po3minATM
it}

D Ta
aKKyMyNSITOpbI eN1eKTPOHHe 06/1aiHaHHs, Bupoou
_ TpaKToBaTb Kak 3 TakiM 03HaYeHHAM 3a60pOHEHO
OTZIeMbHbI MyCO W MOMewath B BAKAATH [0 3BHYAAHOTO
WHIVMBIAYANbHbIE  KOHTelHepbl. CMITTA 3 iHMMU BIZXOBaMM
JICronba0BakHble Gatapen wnA 3arposoio WTpagy. Taki BADOSH
aKKYMYNATOPbI CReyeT 0TAaTb B MOXYTb  CTIWSMHWTU  WKopy
IYHKT C0OpA/MDUEMA J yTUTSaLIM HABKOMULIHGONMY  CepegoBHlLy
UCMOMb30BaHHbIA  GaTapedt W | 3A0DOBI0 NIOAMHM, Ll BADOOK

M

H
nepepobn | pereiepatii |
SHeUKOKeHHA. BUPOGH '3 TakuM
e e

NYHKTH JEOW BUKOPUCTAHOrO
Lodions 7% ©erckrstemors
obnaHaHHA.  IHOpMALHO . U100
360py/NPUAMAHHS!

EBpONelicKoro Corosa.
APYTMX _ FOCYRApCTB,
creayer " npupepwiBatbes
pas, AECTBYIOWWKX B NaHHOM

e
o

KoHfakT 6
Hawero
TeppuTOpH
Garapen

wnn

1UNI DE
UTILIZARE $1 INSTALARE A

- Aceastd etichetd indica
necesitatea de colectareasepa-
rata a deseurilor de echipamente
electrice si electronice. Produsele,
astfel etichetate, Sub_ sanctiuneg
amenzii, nu_avefi posibilitatea sa obnapHakHs. BukopucTaHe
aruncati [a gunoi ordinar, impreuna 06nafHaHHA  MOXHa
cu alte deseuri. Aceste produse pot NOBEPHYTW NPOAABLEBI y BUNaaKy
 daunatoare pentry mediul ambiant MPWAGAHHS  HOBOTO  BMDOBY,

i sanatatea umana, necesita forme KUIbKOCTI, W0 He  nepesuuye
Zpeciale de tratare / valorificare HOBOTO 0BMagHaHHs LbOTO

/ reciclare / eliminare. Produsele Bupy. BulieHaBegeHi nonoxeHHs
etichetate astfel ar trebui sa fie elmb Ha TepuTopil EBPONENHCHKOro
plasate la punctul de colectare a Coiosy. [ynA IHUMX Aepx@s cri
deseurilor de echipamente electrice 3aCTOCOBYBATH 3aKOHOMONOXEHHS,
si electronice. Informalile referitoare W0 AOTb Y faiii  AepKapi.
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g
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B4 - Udrzbu provadeét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5- Cistit vhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Cistici prostred-
ky. B6- Yyména svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B - Cisténia tdrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) BT - Prvky vyrobku
sa zahrievaji do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolécie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykonavajte pri
odpojenom napdjani EO vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. Nepouzivajte chemické cis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napéjacieho
zdroja / batérie BT - Cistenie a Udrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hranv pripade mechanického poskodenia. (HU) B
- Atermék elemei magas hdmérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos: Biztositsa a levegd szabad elfjutésat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszliltségnél, a
termék lehdilése utan kell véﬁezni. B5 - Tisztitas kizarolag
finom és szaraz textilruhakkal ve’gezheté Tilos a vegyi
tisztitdszerek hasznélata. B6 - A e’ngforrés / tépegyseq
/ elem cseréje B - Tisztitds és karbantartas B8 - Eles
peremek kialakulasa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

leau npaswna ce otHacaT 3a D3

M val el

1eBUX K
ua eraldi koguda arakasutatud elektri-
TAKOXK Vi

X kkonnale ja_inimeste tervisele, nad

b2 autorites locales ou e vendeur de
i dy e pe de matériel. Matériel usé
aly konteinerj. Sudevetos baterijos ir Pout SUr USSl tencu au venceur en
Sklmulatora prvalo bt perduot cas de Tachat de nouveau materiel
gnﬂf\"ﬁtﬂvbﬁ‘eﬂg’ui" akumuliatoriy - oy matériel acheté du meme
Jul/priemejul. ‘lyp‘e ?‘usdné pmcgpesEcnncgment
- NOREDL. g e territoire de [Union Européenne.
b‘%ﬂ“ADD'}éRHHIMI LIETOSANAIUN £, cas fautres pays appliquer les
zZiméjums rada ka ir o

o dispostionsen igueur dans unpays
u . Nous recommandons de
:ﬁ{f‘iﬁ%‘alf::ﬁ‘%ﬁé‘g;‘:‘e"@‘:s" contacter le-distributeur de notre
K dekarcs: - produt dans e territoire concene.
nepites “oatjuma partact Gt £ . T St
naudas sodu, nedrikst izmest k]OJJa_ Tésidu séparé et ell it & mett
ar_parastiem _atkritumiem, Tadi [eoia! SEPAre et clles sont a mettre
e e ot ot iy dans e recipient individuel, Piles
A vestb te Seprat €i/ou accumulateurs usées doivent
Sechls ipa- paragasage ] & rendus au pont de amassage!
otrreizeja izmantosana /. reciklesa- ption p
na_/ neutralizesana. Taja_veida
af;umﬁetn_, izstradajumi  jaatdod
allecl?aﬁ lietotu_ elektronisko
elektrisko _iekartu  vaksanas
punkta, Informaciju par vaksanas/
sanemsanas _punktiem var _iegut
no regionalas valdibas vai §i tipa
iekartas pardeveja. Lietotu iekartu
var ari atdot pardevejam, gadijuma
kad tiek iepirkts jauns izstradajums
daudzuma, kas neparsniedz ta pasa 1% d
tipa iepirktas iekartas daudzumu. le- ﬂlo aml
rieksmineti noradijumi attiecas uz fao
avienibas_teritoriju. Citas
ro juridiski noteikumi,

teurs usées.

ES - INSTRUCCIONES PARA USAR E
INSTALAR PRODUCTOS:
- Esta semaizacion signfca a
asificada
electronic

comiin so pena de muita, junto con
ser daninos para el me-
biente y la salud_humana,
uieren una forma especial de trat-
amiento / recuperacion / reciclaje /
neutralizacion. Los productos con
tal senalizacion deben ser devueltos
a los establecimientos de colecta
del equipo eléctrico o electronico

s ir speka attieci eicam
sazinaties ar_musu_izs{radajuma
izplatitaju_attiecigaja_regiona, Li-
otas baterijas un/vai akumulatori
sk aiskirigi atkritumiun
ievieto individuala )
etotas _ bateri
atdod attieci

val
[

a lietotu bateriju un
ul vaks: n

punkta.

EE - TOODETE KASUTAMISE JA
PAIGALDAMISE JUHISED:

D3 - See margistus naitab vajadust

caso de la compra de un producto
uevo en una cantidad no mayor

que el producto antiguo del mismo
nero, cl cqupo usado puece s

fambién devuelto al vendedor. Las
antedichas normas se refieren a los
es'adEns n‘uembmds di la Union EI;:D-
rgistatud, trahvi ahvardusel, P2 Ef el caso de otros paises hay
eifovafaviatg malsse prglas; Que observar las normas Vigentes
Ui koos muude jaatmetega, Sellised Gl ‘L ponqa'r’\aen ontacts on &
tooted voivad ofla ahyuikud kes; (it 80095 s produe.
tos en el pais re. Las pilas y/o los

acumuladores usados deben  ser
tratados como un residuo separado

Ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel
i

nouavad erilist mberootiemist /

otu_
korvaldamist mar-

a
usados debenser devueltos a los

Eé?s:g&ﬁ?gﬁglsgfdmele VoI ele-
air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ems B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile 3&3
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acoperd produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupa ce produsul s-a racit. B5 - Curatd
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

0 accumulatori usurati

otros deshechos, Estos productos devono

s dikter med dette

sevoty, /
D y quardados en un contenedor sepa- de
ma ara antud 3 e omuladores

nfiuti di e elettriche |erque?even worden aan verzam-
ed elettroniche. | prodotti con ques- melplaats van verbruikte batereien.
SE - INSTRUKTIONER FOR

ta etichetta, a pena di ammenda,
0 essere smaltiti nella
s‘]a;zﬁlurja ordinaria  insieme AANVANDNING OCH INSTALLATION
altri rifiuti. Questi prodotti possono AV PRODUKTER: o
i per lambiente e la D3 - Detta marke visar nodvan-
salute umana, e richiedono partico- digheten av separat insamling av
fari forme di trattamento / recupero forbrukade elekiriska och elektroni-
/riciclaggio / neutralizzazione | pro- odukter. Produkter med sadan
dotti cosi etichettati devono essere markning far inte, vid vite, kastas
smaltiti nei punti di raccolta dei rifi- 1 vanliga sopor fillsammans med
uti di apparecchiature elettriche ed annat avfall. Sadana produkter kan
eletironiche. Informazioni su punti vara skadliga for miljon och man-
diraccoltaliitiro, sono disponibii piskors halsa, de kraver sarskida
presso le autorita locali o ivenditori former av behandiing / atervinning
di tali attrezzature. Le attrezzature / ateranvindning /bortskaffning.
usate possono anche essere rese Produkter med sadan markning bor
al rivenditore, in caso di acquisto di
un nuovo prodotto, in quantita non
maggiore del nuovi prodotti dello
stesso genere acquistat. Le regole om
di cui sopra_si applicano nellarea dig till lokala
dellUnione_Europea. Nel caso di aterforsalare av
altri paesi, & necessario utilizzare le Koper man en n\ kt
norme giuridiche in vigore in quella-brikade enheter ocksa lamnas hos
nazione, Si consiglia di contattare aterforsaljaren med forbehallet att
il_distributore del prodotto nella antalet produkter man vill lamnainte
zona interessata. Le batterie e/o gli overskrider antalet kopta enheter
av samma slag. Dessa regler galler
inom Europeiska Unionens omrade.
For andra lander galler juridiska
estammelser som har laga kraf
i landet. Vi rekommenderar att du
kontakiar aterforsaljaren i ditt o
latori usurati. rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betraktas som
DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG OG ~ separat avfall och ki
INSTALLATION AF PRODUKTER: behallare. Forbrukade
D3 - Symbolet angiver, at det er ackumulatorer bor [am
nodvendigt at samle brugt elektrisk hrggsplalser for forbrukade batterier
0og elektronisk udstyr selektivt. Pro- och ackumulatorer.
Symbol ma jkke
behandles som husholdningsaffald.
Sadanne produkter kan vaere mil-
- 0g sundhedsskadel\%s, derfor
or de segregeres, bortskaffes og
genvindes pa en seerlig made. NAT ratetta
&t produkter forsynet med dette
bol, betyder det, at produktet

F
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essere dannosi

~3

lamnas vid en_atervinningsstation
for forbrukade elektriska och elekt-

_insamlingsplatserna
myndigheter eller

sadana enheter.
rodukt, kan for-

surati devono es
trattati_come rifiuti differenziati e
collocati negli appositi contenitori
Le batterie o gl accumulatori usurai

o

levono essere smaliiti nel punto di
raccolta/ritiro di batterie e accumu-

batterier eller
inas till insam-

F1 - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTT(
JAASENNUSTA:
D3 - Tama merkintd tarkoittaa
eitd kuluneet sahkolaitteet on kier:
iva, Nain merkittyja laitteita ei
saa heitt3 talousjatteiden joukkoon
s . sakon uhalla, Tallaiset tuotteet saat-
skal afleveres til dit lokale indsam- tavat olla haitallisia ymparistolle ja
hr:gérsyqem for hruﬁ(e elektriske og terveydelle seka vaativat erityista
elektroniske produkter. Oplysninger kasittely-, talteenotto-, kierratys- tai
om it lokale indsamlingssystem havitysmenetelmaa Nain merki
kan fas hos dine lokale myndigheder  tuotteet on luovutettava kuluneiden
eller udstyrets forhandler.” Udt- sahkolaittei kerayspaikkaan.
*ente produkter kan afleveres hos Paikallisviranomaiset tai
forhandleren. Man ma ikke aflevere
flere produkter, end man har kebt an )
hos “forhandleren. ~Nervaerende Kuluneita laitteita voi
regler geelder for EU-lande. | tilfeelde
af“andre lande bor man overholde
le regle, der geelder i dette land. Vi
faler at kontakte forhandleren
af vores produkter for dette om-

a _myos
palauttaa myyjalle _korkeintaan
samassa_maarin, kuin ostettava
uusi _samankaltainen  tuote. Ylla
mainitut_saannot ovat voimassa
Euroopan unionin alueella. Muissa

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formérii muchiilor ascutite in caz de deteriorare mecanica
(BG) B1 - EnemenTI Ha npoayKTa Harpeiigar ce o B1coka
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npopykTa. [la ce
ocuUrypu CBOGOAEH AOCTBN [0 Bb3agyxa. B3 - B cnyvait
Ha noBpeaa Ha V30nmauuoHeH Kaben wim Ha Kopnyca,
NpOAyKTa He e NoaxoAdly 3a no-HaTaTbluHa yﬂoTpeéa
B4 - [la ce KoHcepsMpa Mpu M3KIIOYEHO 3axpaHBate
W Lytef} OXnaxaaHe Ha npoaykTa. BS - [la ce nownctsa
Camo C Ae/MKaTHI 1 CyX¥ TbKaHW [la He Ce u3non3eat
XAMIYeCKM nouncTeal npenapati. B6 - Mogmsna
Ha M3TOYHVKA Ha CBETIMHA / 3axpaHBaHe / GaTepua
BT7 - MounctBaHe W noaapbxka B8 - BbamoxHocT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPM PHOOBE B Cy4ail Ha MexaHWHa
nospefa. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperattiros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisva oro pritekejima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus mammmg ir
gaminiui atausus. B - Valyti tik Svelniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo Saltinio / akumuliatoriaus pakeitimas
B7 - Valymas ir priezidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybé esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
Izstradajuma elementi iesilst idz aukstai temperatirai. B2
- Neapklajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

Ze el

regels gelden op gebied van EU. In av_samme typen.

roniska, produkder. For information va_ T 0V oE
d ouyKEVTpWONG  pETa

- KEVTA

M- MOPATAV KOVOVIOOL ap0poOsY

astas i separata Va

maissa_on a kansalli- /

sia_lainmaarayksia. Suositteleme Taka ~ O3HaueHMTe  npOM3BORM

ottamaan yhteytta aluekohtaiseen Tpeca HafieHn  Ha
jiam lUneta MecTo 3a cobuparse Ha oTna

A
2 Ha enecTDIKG A eTeKTpOHOK:
onpema. VHgopmaum B0  BpcKa
CO' MecTata 3a Cobuparbe/npiem
[aBaaT NOKANHATE BNacTh win
NpofaBadMTe HA TakoB BAL Ha
ypean.  YnotpeGexuTe  ypemu
MoXe fa ce fpajar ucTo Taka
Kaj npojasasuTe, B0 cryuaj Ha
KyNyBarbe Ha HOB NPOM3BOA BO
KOMMdMHa He noroieMa ofy HOBO
KYNeHuoT ypes, Of WCTMOT BMA.
JBMe Npasitfa BaxaT HA 0GNACTS
Ha Esponckata Yhuja. Bo cnyuaj
Wa mpyv 3eMjM Tpeba fa’ ce
NIDUMEHYBaAT 3aKOHCKUTE NDOTVCH,
KOWWTO 06Bp3YBaaT BO AajieHara
Kaga. Ipenopauysame
KOHTaKT €O AMCTPMGYTOPOT Ha
HallMOT MPOMSBO Ha JajieHara
o6nact.  YnoTpebeHHTe | Gatepu
et samlested for brukt elektrisk w/wm akymynatopu Tpeba fa ce
eller elekironisk utstyr. Informasjon TpeTWpaaT Kako noceSen ornaz
[ ?hke sac[nlﬁsteder finner du fos W Tpeba fa ce cmectysaar B0
lokale m‘yn |§ eter eller selgere ay opfenu cagosu. YnotpebeHuTe
slikt utsfyr. Brukt utstyr kan ogsa ba WM akyNynatopu
Teveres il selgeren nar man kjoper et

epnt
Tpeba Aa ce Aajar Ha MecTo 3a

Tt produkt | antal Som KK QVErS:  CooMDalLe ta Jhoxpebar GaTepn

tiger antallet det nye kjapte utstyret

De_ovennevnte

W aKyMyaTopH.
reglene_angar kun Den europeiske S| - NAVODILA ZA UPORABO IN
union. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:
sltfrsom geldervedkommende D3~ Taornaciey pomen dajeele
land. Vi anbefaler a ta kontakt med ~ktivno zbiranje izrabljenih elektricnih
var distributor 1 et gitt omrade. in elektronicnih strojev obvezna. Ti
Brukte batterier og/eller akkumula-  proizvodi so lahko Skodljivi za okolje
torer bor betraktes som eget avfall in ljudsko_zdravje, za fo zahtevajo
ogplasseres egencontaner. Brufte - specalsticne fome vaovania/ e
batterier_eller ~akkumulatorer bor cikiranja / unicenja. Tak ozhacenih
leveres il et samlested for brukte ~proizvodoy, retnjo kazni z
batterier og akkumulatorer. globo, ne smete " odstranjevati. v
obicajna smetisca, skupaj  drugimi
GR - OAHTTES XPHIHS KAI odpadki, Tak oznaceni. proizvodi
KATAITATHZ MPOIONTON:  morajo biti oddajani v zbime centre
D3, - Autd To oypolo, anjpaiver zhiranja _izrabljenih  elekironicih
avaykn SIGAEKTIKNG ouyKEVTpwonG ali elektricnih naprav. Informacije
NAEKTPIKGV _KaL  NAEKTPOVIKWY o zbimnih centrih najdete v infor-
anoBAqTwv. To Mpoiov P auTo To macijskem centru lokalnih uprav
0UPBOAY, UG KUPWON TPooaTijoY, ali f” sprodajalcu Izrabljene stroje
eV mpene, va anoppinTeTal jagi  lahko oddajate prodajcu, v primeu
PE OIKIGKA amoppippara. nakupu_novega stroja in v kolicini
Ta OVTUG WMOPOLY Va ne vecji kot Kolicina novega stroja
BAaBEN y1a TO GUGIKO TEpf e

kat yla v uvyeia avBpwpnuy, Evropske Unije. n
anauroovTaL TV 101K dladtkagia  drzay, se morate ravnati po

QVapopewoNG /  avakokhwong jah obveznih v teh drzavah |
€E0UBETEPWONG.  11pOlGVTa  priporocamo kontakt s distributer-
pe TETOlN  Emionpavon TpEMeL jem nasih proizvodov. Ravnati se je
€va_onelo {reba z izrabljenimi baterijami in/ter
EWplopEveY  akumulator]l kot s specialisticnimi

dki in jih je treba

v specialisticne oz. Indiv 5s
de (smetnjake) \_zrabljgne baterije
ali akumulatorje je v
zbime centre, ki zbirajo izrabljene

baterije ter akumulatorje.

RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |
UGRADNJU PROIZVODA:
3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
nog skupljania potrosenih el
ekirignih j elektronskih uredaja, Tako
oznacenih proizvoda, pod pretnjom
novcane kazne, ne moze da se baca
u obicno smece zajedno sa drugim
otpadima, Takvi proizvodi mogu da
budu Stetni po zivotnu sredinu_ te
ljudsko zdravie, zahtevaju specijal-
no_preradi 0 koriscen-
Je/reglIkaza/onesposoblleryev Tako
oznacene proizvode treba da se vrati
u stanicu za sakupljanje |
elektricnih il elekironskil
Informacijama_o _stanicama _za

ok
fatesailoon.

1
erilliseen

aristoja ja akkuja tulee luovuttaa
uluneiden paristojen ja  akkujen
kerayspaikkaan.

NO - INSTRUKSJONER FOR
BRUK OG INSTALLASJON AV
'RODUKTER:

markeringen viser at
: nda o sorere bkt
lekirisk og elekironisk utstyr. Det
er straffbart a kaste produkter med
slik markering sammen med annet
avfall. Slike produkter kan vaere mil-
Lﬂ- cgehelse arlige og krever spesiell

earbeidelse / gjenvinning / resirkul-
eriny / noytralisering. ~ Produkter
med slik markering bor leveres_til

3 - Denne’
dlet er nodver
o

wTd
elval
daAhov

8852
g

PASKTPUKLOV

K KAl NAEKTPOVIKWY
GYOKEUWY.

MAnpopopieq , yia
£ ouMoyng  anofAjtwv
elvay §mstmur,s‘ GE  ONUOOLEG
apyeg 1, 0ToV WA QTG TWV
GUOKEUGY. MTOpELTE _aKopn, Wt
EMOTPEPETE TG PETANEPOPEVES
OUOKEUEG  OTOy  TWAT 08
Tepinritn ajopdc ¢ Katvolpiac

€uic, AAAG OE TIGOOTTA OY(

H

g

0K
PeyaAOTEP and TV Ku\von':plnln
U

2 9

UOKEUf  Tou  ayopaere.

v, EvBpwnaikn  Evwor).
TEpiTTWON GAWY KpaTWY TpEMEL
TIPAKONOUBELTE i
TOU_LOXUOUV OE QUT6 TO KPATOC,
TIpOTEWVETAL VA EJUKOWWVIGETE

[T aG,
MeTayetptopéveg MATApiEC
TV TUMWY  TPEMEL
anoppitToviat _ EexwploTa
va ival TonoBeTieva o éva
EEXWPLOTO Kad0. METAXEpLOpEVES
HTATQpIEG MPETEL VO
oe ONHEID  GUYKEVTPWONG
HETAYELPIOHEVWY {TATApLGV.

MK - MHCTPYKLIUM 3A YIIOTPEBA-
W MHCTATIMPAHE NPOU3BOM:
D3 - OBa 03HauyBatbe YKaXyBa Ha
6€3YCI0BHO CENIeTHBHO CObMparke
Ha_OTNAZOT Of eneKTpudHara u
enleKTpOHCKaTa  onpema.  Taka
03HaYeHHTe NPON3BOM, He MOXe
. ce MabpRGAT B0 HOpMATHO
pe 3aeqHO CO_APyIMOT OTNaA,
0" CNpOTUBHO Ke Crieyt KagHa,
TakeWTe NpOMIBOZU MOXaT Aa
6 WTeTHN 3a  KMBOTHATA
cpea W 3APABJeTO Ha Jyrero,
nioTpebysaar  Crelmjania Gopma
na  obpabotka/  06HOByBatbe/

Ka

viast i prodavei takve opreme.
Potrosenu opremu takoder se moze
predati kod prodavea, u kolicini koja
ije veca nego kod novo kuplienag
uredajaste vrste. Ovi principi se ticu
podnicja Evropske unije. Preporug
Jemo kontakt sa distributerom naseg
roizvoda  na 1
otrosene baterije ifii akumulatori
mora se odlagati na poseban nacin
i siadistiti u posebne kutile. Po-
trosene baterije ili akumulatore mora
da se vrati U Stanicu za sakupljanje
potrosenih baterija i akumulatora.

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus fifianas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ barosanas avota / akumulatora nomaina B7 - TinSana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
menevad Glesse korgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepaésu. B3 - Seadme
juhtme vai korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise toosid sooritada vélja [tilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valgusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqua la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer [acces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
ble ou du botier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire ['entretien avec [‘alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.
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